Ghid de instalare si configurare rapida

Start aici

Va rugam ca Tnainte de instalarea aparatului sa cititi Ghidul de siguranta al produsului. Apoi, pentru instalarea si
configurarea corecta a acestui aparat, va rugam sa cititi acest Ghid de instalare si configurare rapida.

AVERTIZARE AVERTIZARE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate avea
A ca rezultat decesul sau ranirea grava.

Dezambalati aparatul si verificati componentele

B Componentele incluse in cutie pot s& difere in functie de tara.

Cablu de interfata USB

Ghid de instalare si configurare

Coala suport/ rapida

coala suport pentru carduri din plastic

DVD-ROM

3

Ghid de siguranta al produsului

! AVERTIZARE

* Laambalarea aparatului au fost folosite pungi din plastic. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu lasati
aceste pungi de plastic la indeméana copiilor. Pungile din plastic nu sunt jucarii.

* Utilizati numai cablul de alimentare primit cu acest produs.

[ Nota

» Varecomandam sa pastrati ambalajul original pentru a-1 folosi in cazul in care doriti s& transportati aparatul.
» Va rugdm sa utilizati cablul USB furnizat dacéa doriti s& conectati aparatul la un calculator.

Cablu USB
Se recomanda utilizarea unui cablu USB 2.0 (tip A/B) care nu are mai mult de 2 metri lungime.

a Scoateti banda si filmul de protectie care acopera aparatul.

b Verificati daca aveti toate componentele.
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€  Scoateti tava de iesire din aparat si apoi
Conectati cablul de desfaceti opritorul pentru documente.
’

alimentare

@ Important
| NU conectati inca un cablu USB.

A  Conectati cablul de alimentare.

1 AVERTIZARE

Aparatul trebuie prevazut cu stecher cu
impamantare.

®:

Pagina 3

Pentru utilizatorii Windows

Pentru utilizatorii Macintosh:

Pagina 5
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Pentru utilizatorii interfetei USB

Windows

(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®/Windows® 7)

fnainte de instalare

Calculatorul dvs. trebuie sa fie PORNIT si trebuie sa

utilizati un cont cu drepturi de administrator.

@ Important

* NU conectati incé un cablu USB.

» Daca mai aveti programe deschise, va rugdm
sé le inchideti.

(@ Nota
» Ecranele pot sé difere in functie de sistemul de
operare.

* Pe discul DVD-ROM este inclus programul
Nuance™ PaperPort™ 12SE. Acest program

software poate fi folosit in Windows® XP Home
(SP3 sau ulterior), XP Professional (SP3 sau

ulterior), Windows Vista® (SP2 sau ulterior) si
in Windows® 7. Actualizati sistemul pentru a

folosi ultima versiune a Windows® Service
Pack inainte de a instala MFL-Pro Suite.

b Pe ecran va fi afisat meniul principal al discului
DVD-ROM. Faceti clic pe Instaleaza MFL-Pro
Suite si faceti clic pe Da daca acceptati
acordurile de licenta. Urmati instructiunile de
pe ecran.

@ Macromedia Fash Player8 { =R

Driverele multfunctionale si Instaleazé MFL-Pro Suite
1) si PaperPort(TM)SE cu Pachetul complet de drivere & programe
E(TM) sunt

Documentatie %

@ Avansat

L9 Apiicatii suplimentare

°
B Asistents Brother

[ imegstors onine

Noti

®

Pentru Windows Vista® si Windows® 7, cand
ecranul Control cont utilizator este afisat, faceti
clic pe Se permite sau pe Da.

Instalarea MFL-Pro Suite

A  Introduceti discul DVD-ROM furnizat in
unitatea DVD-ROM.

(@ Nota

Daca ecranul Brother nu este afisat automat, din
Computer (Computerul meu), faceti dublu clic
pe pictograma DVD-ROM si apoi faceti dublu clic
pe start.exe.

C Selectati Standard si apoi faceti clic pe
Urmatorul. Instalarea continua.

Instalare disporitiv Brother

Tip instalare

Alegef tipul e nstalare care s¢ poiiveste el mai bine nevolor dumneavoastia
Faceli clic pe tipul de instalare p

[ © Standard
P

Noti

Pentru Windows Vista® si Windows® 7, daca este

afisat ecranul Securitate Windows®, faceti clic pe
caseta de validare si pe Instalare pentru a finaliza
corect instalarea.

d Céand este afigat acest ecran, treceti la pasul
urmator.

Instalare dispozitiv Brother

Conectali aparatul

Conectati cablul USB:
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Conectati cablul USB

B &

A  Conectati cablul USB la portul USB marcat cu
simbolul de pe aparatul dumneavoastra.

Conectati cablul la calculator.

J
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b Instalarea va continua automat.

In timpul instalarii vor fi afisate mai multe
ecrane.

@ Important

®

Windows

Terminarea instalarii si
repornirea calculatorului

a Faceti clic pe Terminare pentru a reporni

calculatorul.

Dupa repornirea calculatorului, trebuie sa va
conectati folosind un cont cu drepturi de
administrator.

Instalare dispozitiv Brother

Not

Daca in timpul instalérii programului software
este afisat un mesaj de eroare, rulati

Diagnostic de instalare aflat in @3' (start)/
Toate programele/Brother/ADS-2100.

NU anulati niciunul dintre ecrane in timpul
instalarii. Pana la afisarea tuturor ecranelor pot
trece céateva secunde.

€ Cand este afisat ecranul inregistrare online,
selectati optiunea dorita si urmati instructiunile
de pe ecran.

b Va fi afigsat urmatorul ecran.

+ Cand ecranul Setare actualizare software
este afisat, selectati optiunea dorita pentru
configurarea actualizarii programului
software si faceti clic pe OK.

» La pornirea programului Programul de
cercetare si asistenta produse Brother,
urmati instructiunile de pe ecran.

Not

Pentru actualizarea programului software si
pentru folosirea programului de cercetare si
asistenta produse Brother trebuie s& aveti acces
la internet.

in acest moment
instalarea a fost
finalizata.

Continuati cu instalarea aplicatiilor optionale
de la pagina 7.
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Pentru utilizatorii interfetei USB (ac os x 10.5.8-10.7.x)

fnainte de instalare

Asigurati-va ca aparatul dvs. este conectat la priza de
curent si ca ati PORNIT calculatorul Macintosh.
Trebuie sa utilizati un cont cu drepturi de
administrator.

Nota
Pentru utilizatorii Mac OS X 10.5.0 - 10.5.7,
inainte de instalare va rugdm sé& actualizati
sistemul la una din versiunile Mac OS X 10.5.8 -
10.7.x .

Conectati cablul USB

@ Important

* NU conectati aparatul la un port USB de pe o
tastatura sau la un hub USB.

» Conectati aparatul direct la calculatorul
dumneavoastra Macintosh.

@A  Conectati cablul USB la portul USB marcat cu
simbolul de pe aparatul dumneavoastra.

Conectati cablul la calculator.

/ /
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Instalarea MFL-Pro Suite

Introduceti discul DVD-ROM furnizat in
unitatea DVD-ROM.

Faceti dublu clic pe pictograma Start
Here OSX pentru a incepe instalarea.

3 BROTHER.
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C va rugam sa urmati instructiunile de pe ecran.
Dupa instalare, programul software Brother va
cauta dispozitivul Brother. Instalarea poate
dura cateva minute.

d Selectati aparatul din lista, apoi faceti clic pe
OK.

806 BROTHER

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the *Custom” buttan.

(2) [ cCustom [ Cancel |[ ok | ‘
A

€© Cand acest ecran este afigat, faceti clic pe
Next (Urmatorul).

@SMOPUIM
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Instalati Presto!
PageManager si Presto!
BizCard

a Faceti clic pe Presto! PageManager si urmati
instructiunile de pe ecran.

800 Addrionsl Ao ]

Additional Applications ‘
Vou can install aditonsl applications to help improve productivy.

I w Presto! PageManager ° l

+ Presto! BizCard

b Faceti clic pe Presto! BizCard si urmati
instructiunile de pe ecran.

a0

Additional Applications

You can install additional applications to help improve productiviy.

N prestot Pagemanager o ’

Prestol BizCard

€  Faceti clic pe Next (Urmatorul).

800 ‘Additional Applications

Additional Applications
You can install additional applications to help improve productivity.

W st are

Presto! BizCard

=

d Faceti clic pe Close (Inchidere).

eoo Brother Support

Brother Support

| o
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in acest moment
instalarea a fost
finalizata.




Instalare aplicatii optionale Windows®

d Reveniti in ecranul Aplicatii suplimentare
Instalarea aplicatiilor pentru a instala si alte aplicatii.
’

optionale

Nuance PDF Converter Professional 7

Nuance PDF Converter Professional 7 ofera o gama
larga de functii pentru figierele PDF. Puteti debloca si
deschide fisierele PDF pentru vizualizare, editare,
adnotare si reasamblare.

Introduceti numarul si seria programului Nuance
afigat pe ambalajul discului DVD-ROM cu
programul MFL-Pro Suite la instalarea Nuance
PDF Converter Professional 7.

NewSoft Presto! BizCard 6

Presto! BizCard permite gestionarea informatiilor de
pe cartile de vizita scanate, precum numele,
compania, adresele postale, numerele de telefon/fax
si adresele de e-mail, de pe calculatorul
dumneavoastra. Pur gi simplu scanati sau importati
cartile de vizita si Presto! BizCard va salva automat
datele si imaginea fiecarei carti de vizita. Sunt
disponibile diferite moduri de vizualizare pentru o
cautare, editare, creare si sortare simpla.

(@ Nota
Asigurati-va céa utilizati un cont cu drepturi de
administrator.

a Deschideti din nou meniul principal, prin
scoaterea sireintroducerea discului DVD-ROM
sau facand dublu clic pe programul start.exe.

b Pe ecran va fi afisat meniul principal al discului
DVD-ROM. Faceti clic pe Aplicatii
suplimentare.

Meniu principal

Instaleaza MFL-Pro Suite
Pachelul completde drivere & programe

Documentatie B ’
18 rversat

) Assienta Brother

@ Inregistrare on-line

C Faceti clic pe butonul corespunzator aplicatiei
pe care doriti sa o instalati.

@ Mocromedia Flosh Plyer & |E=nEen~




Scanarea pe un calculator

Scanarea unui document

Puteti scana si salva documente ca figiere PDF
folosind functia Scanare catre figier.

Pentru a scana documentele si pentru a configura
diferite setari, va rugam sa verificati daca ati instalat
driverul si daca ati conectat aparatul la calculator
folosind instructiunile din acest ghid.

a Verificati daca aparatul este conectat la
calculator prin USB.

b Incarcati documentul.

C Apasati pe tasta Scanare catre PC. Aparatul
va incepe sa alimenteze si sa scaneze
documentul.

Datele scanate vor fi salvate in format PDF pe
calculatorul conectat la aparat prin cablul USB.

(@ Nota

» Puteti modifica setarile definite pentru Scanare
catre PC, de exemplu formatul de fisier in care
se face salvarea, folosind ControlCenter.
Pentru detalii, consultati manualul de utilizare
de pe discul DVD-ROM.

 Puteti utiliza ControlCenter sau driverul
scanerului pentru a incepe scanarea de la
calculator i pentru a salva datele scanate pe
un suport de stocare USB Flash conectat la
aparat. Pentru detalii, consultati manualul de
utilizare de pe discul DVD-ROM.




Indicatiile LED-urilor

Semnificatia modului in care LED-urile sunt aprinse este prezentata in tabelul de mai jos si va fi utilizata n figurile
din acest capitol.

0 s (=)
@ sau @ sau E}

sy
sau -@- sau
o /?\

LED-ul este stins.

LED-ul este aprins.

LED-ul lumineaza intermitent.

s\l
Byl e—
AN

[ Nota

| Pentru mai multe detalii si pentru indicatii referitoare la LED-uri va rugdm s& consultati manualul de utilizare.

Blocare documente
' ©) Anulati blocajul documentului si apoi urmati indicatiile de mai jos:
o © m Incércati cardul vertical pentru scanarea cardurilor.
B Selectati Hartie lunga (Latime normala) (Long Paper (Normal Width)) sau
Hartie lunga (Latime ingusta) (Long Paper (Narrow Width)) din lista
@ verticala Dimensiune de scanare (Scan Size) sau Format document
(=) (=) (Document Size) la scanarea unui document lung.
jmu]
Detectare alimentare multipla
Au fost alimentate mai multe pagini simultan. Apasati pe orice tasta si urmati
indicatiile de mai jos:
B Deselectati caseta corespunzatoare optiunii Detectare alimentare multipla
' (D (Multifeed Detection) la scanarea cartilor de vizita.
) o B Bifati caseta Mod Cartela din plastic (Plastic Card Mode) la scanarea unei
cartele din plastic.
B Bifati caseta Mod coala suport (Carrier Sheet Mode) la scanarea folosind o
@ coala suport.

(( ) ( ) Confirmati daca datele scanate inainte ca alimentarea multipla sa se produca au
0 fost salvate si reincepeti scanarea de la pagina urmatoare sau de la inceput.
= (@ Nots

Datele scanate inainte ca alimentarea multipla sa se produca nu vor fi salvate
la scanarea folosind tasta Scanare catre USB de pe panoul de control daca
tipul de figier selectat nu este JPEG.
Capacul frontal este deschis
' Q) Tnchide;i capacul frontal al aparatului.
(@) O
jm]




Indicatiile LED-urilor
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Suportul de stocare este plin

Suportul de stocare USB Flash conectat este plin. Apasati pe orice tasta si urmati

indicatiile de mai jos:

B Stergeti figierele sau directoarele nefolosite de pe suportul de stocare USB
Flash, apoi reincercati.

B Utilizati un suport de stocare USB Flash pe care este suficient spatiu
disponibil.

g
Dispozitiv protejat
' (') Suportul de stocare USB Flash conectat este protejat la scriere. Deconectati
(@) (@} suportul de stocare USB Flash protejat, apasati pe orice tasta si urmati indicatiile

@%—“‘”"’"’*
Lp gAY

de mai jos:

B Dezactivati protectia la scriere a suportului de stocare USB Flash si apoi
refncercati.

B Utilizati un suport de stocare USB Flash care nu este protejat la scriere.

g
Dispozitivincompatibil
' (') Deconectati dispozitivul USB incompatibil, de exemplu un dispozitiv mobil, care
(@) (@} nu este compatibil cu modul suport de stocare USB Flash, de la portul USB.

CE%—"“""’K
LAY

g
Hubul nu poate fi utilizat
' (') Un hub sau un suport de stocare USB Flash cu hub a fost conectat |a interfata
@) @) directd USB. Deconectati toate dispozitivele incompatibile, de exemplu huburile

NXEEEH7z Ay,

o

L 1A 2N
)

USB sau suporturile de stocare USB Flash prevazute cu un hub.

o
(@) O

=
LAY

jm]

Eroare de accesare

Suportul de stocare USB Flash a fost deconectat in timp ce era accesat. Apasati
pe orice tasta.




Indicatiile LED-urilor
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Instalare de la distanta

Se efectueaza instalarea de la distanta. Pentru a anula instalarea de la distanta,
faceti clic pe butonul de anulare din fereastra de instalare la distanta afisata pe
ecranul calculatorului.

g
Se omit toate paginile albe
! (') Toate paginile scanate au fost omise ca pagini albe. Apasati pe orice tasta si apoi
(@) urmati indicatiile de mai jos:

B Agezati documentul cu fata in jos, marginea de sus inainte in alimentatorul
pentru documente.

B Dezactivati optiunea Omitere pagina alba.

g
Dispozitivul nu poate fi folosit
' (!) Deconectati dispozitivul care nu poate fi folosit de la portul USB. Opriti aparatul
(@) O scotand cablul de alimentare din priza si apoi redeschideti-l bagand din nou

N7 ey,
LN ALY

cablul in priza.
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Marci comerciale

Sigla Brother este o marca comerciala inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este o marca comerciala inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Windows Vista este o marca comerciala Tnregistratéa sau o marca comerciala a Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.
Windows si Windows Server sunt marci comerciale Tnregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

Macintosh si Mac OS sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite si in alte tari.

Nuance, sigla Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Nuance Communications, Inc. sau
ale companiilor afiliate Tn Statele Unite si/sau in alte tari.

Fiecare companie al carei program software este mentionat in acest manual detine un contract de licenta software specific programelor sale
brevetate.

Orice denumire comerciala sau denumire a produsului companiei care apare pe produsele Brother, documentele
asociate si orice alte materiale reprezinta o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a respectivei
companii.

intocmirea si publicarea

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost intocmit si publicat sub supravegherea companiei
Brother Industries, Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor pot fi modificate fara aviz prealabil.

Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari ale specificatiilor si materialelor incluse in acest document fara vreun aviz
prealabil si nu poate fi trasa la raspundere pentru niciun fel de pagube (inclusiv indirecte) cauzate de utilizarea materialelor prezentate, inclusiv,
dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente procesului de publicare.

Drepturile de licenta si de autor
©2012 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.
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